
Norsk tidsskrif? for misjon 311989 

Asiatisk perspektiv: 

Keiserens d ~ d  - en utfordring 
ti1 kirken i Japan 
TOR JBRGENSEN 

Spent stemning f@r <<X-day* 
Den 7. januar 1989 viste seg B bliden dagen sviertmange japanere had- 
de ventet pB med spenning og usikkerhet i lang tid. I september 1987 
var keiser Hirohito blitt operert pB grum av en forstoppelse i tmsys-  
temet. Dennefarste keiserligeoperasjon i Japans historie gikkettermel- 
dingene svaxt bra og det var ingen grunn ti1 bekymring. Etter keiserens 
dad er det imidlertid blitt opplyst at keiseren led av det mange hadde 
antatt, nemlig kreft. Den 19. september i fjor ble han sB brBtt lagt inn 
pB sykehuset igjen etter B ha kastet opp store mengder blod. Japan for- 
beredte seg pB den store avskjeden. Men det skulle ta lenger tid e m  de 
fleste hadde ventet. Ved hjelp av stadig blodoverf@ringer maktet lege- 
ne B holde liv i den daende monarken hele hasten. Mediadekningen var, 
ikkeminst den farste tiden, enorm. Stadige bulletinerfra hofflegenefor- 
talte om keiserens medisinske sitnasjon. Hvem som gikk inn og ut av 
<<sykestuena innenfor palassomradet ble registrert og kommentert. En 
kume sepBTV-kommentatorene hvordankeiserens situasjonvar. Bade 
deres framferd og deres klesdrakt reflekterte den medisinske tenden- 
sen. Flere TV-selskaper holdt 24 timers beredskap pa pdassomrBdet. - 
Det oppstod usikkerhet om man kunne avholde festlige tilstelninger 
mens keiseren 18 syk og ventet pB B da. Skulle skolene arrangere sine 
vanlige sports- og knlhufestivder i oktober? Kunne konserter gB som 
planlagt? I mange tilfeller ble det avlysninger. -Kjendiser som hadde 
annonsert gifterma, utsatte dette pB ubestemt tid, osv. osv. 
Den farste lwdagen i 1989 registrerte vi at noe helt spesielt var i gjre- 

re allerede ved seksnyhetene om morgenen. Den endelige bekreftelsen 
kom farst senere ut pB dagen, men vi visste det: Urdag 7. januar 1989 
ble -X-day. 



Keiser Hirohito var dad, 87 &r gammel, etter over 100 dogns sykeleie 
og etter i hamottatt over 30 liter blod. I hele 62 &r hadde han viert stats- 
overhode, lenger enn noen keiser i Japans historie og lenger enn de fles- 
te monarker i hele verdens historie. Showa, (topplyst fredn, ble navnet 
p i  den nye keiserepoke da unge Hirohito overtok etter sin far. De som 
valgte dette periodenavnet, ante naturligvis ikke juledag 1926 hvor 
stormfull denne fredsperioden skulle bli. Far det var g&tt 20 &r, l& Ja- 
pan i ruiner etter en lang og grusom krig som hadde kostet omlag tre 
millioner japanere livet. 

&-day>> var imatesett med atskillig uro imange kretser. Mange fryk- 
tet at de som ansket B styrke keiserens roue og gjenopplive de nasjona- 
listiske og militaristiske tradisjonene, ville kunne utnytte deme 
anledningen til ileggepress p i  media, pipolitikeme og p i  befolkning- 
en. Det verserte for eksempel rykter om at hoyrekreftene ved hjelp av 
organiserte gangsterbander ville trakassere forretninger som ikke viste 
den nadvendige respekt og holdt lukket i forbindelse med keiserens 
dadsfall og begravelse. hivatfolk som ikke flagget, ville ogs8 kunne 
regne med i f i  oppleve ubehageligheter. Det ble videre spurt: Ville re- 
gjeringen legge opp til en form for markering som, indirekte i alle fall, 
kunne oppfattes som en anerkjennelse av den gamle myten om keise- 
rens guddommelighet? Hvordan ville japansk TV presentere Showa- 
perioden? Ville man forsake i fortie den ulykke japaneme hadde pifort 
landene i det astlige Asia? Ville man forbig& diskusjonen om keiserens 
personlige forhold til og ansvat i forbindelse med krigen i taushet? Og 
hvamed grunnlovens bestemmelse om et Hart skille mellom stat ogre- 
ligion, mitte ikke de gamle shintoistiske begravelsesritualene bli foran- 
dret? 
Ikke minst i lcristne kretser var det stor usikkerhet om hva &-day>> 

ville kunne fare til. I atskillige kirkesamfunn gikk det ut materiale om 
hva en kunne vente seg og hvordan kristne burde forholde seg. For en 
gang skyld utviste b&de aliberale,, og <<konservativen det samme eng- 
asjement for et samfunnsmessig og politisk problem. 

(a-day>>, begravelsen og innsettelsen av den nye keiseren er nB tilba- 
kelagte begivenheter. Det vil si, det shintoistiske innsettelsesritualet 
for Akihito vil farst bli endelia sluttfort om ett orr et halvt &r. Men har - - 
utviklingen si9 langt vist at det virkelig var grumlag for den frykt man- 
ge fglte? - Vi vil komme noe tilbake ti1 hvordan keiser Hirohitos d6d 
og begravelse ble opplevd p i  niert hold, bide rent samfunnsmessig og 
i kirkelig sammenheng, men de problemene <<X-day>> har aktualisert er 
s i  knyttet ti1 historien at det er nadvendig i belyse dem nettopp utfra 
sin historiske kontekst. 



Tenno - himmelsk hersker 
PB japansk kalles keiseren tenno, hvilket betyr <chiielsk hersker,. 
Denne tittel brukes ikke om andre lands keisere, den er forbeholdt Ja- 
pans egen tenno heika (heika er en aeresbetegnelse). I fglge de eldste ja- 
panske krflnikeb0kene. Kojiki og Nihon Shoki fra det 8. Arhundrede, 
skulle den f@rste keiseren, Jimmu, vaere tippoldebam til selveste sol- 
gudinnen Amaterasn Omikami. If0lge de samme kildene skal Jimmu 
ha slBtt seg ned paden nBv.vierende Nara-sletta som tidligere ble kalt Ya- 
mato, og skrevet med tegnene for ccstor fred>>. Her ble Jimmu, if0lge 
Nihon Shoki, innsatt som den farste tenno 11. febmar 660 f.=. Selv 
om historikere tviler pB om keiser Jimmu virkelig er grunnleggeren av 
keiserslekten, er det under enhver omstendighet sikkert at tidsangivel- 
sen ikke er korrekt. De japanske keisemes aner kan nok ikke fore r0t- 
tene d langt tilbake. 
Fra sin tippoldemor skal Jimmu, fortsatt i falge hoffkrmiken, ha mot- 

tatt tre kraftgivende gjenstander: noen juveler, et speil og et sverd, som 
hver for seg hadde hatt betydning for heme. Disse tromegaliene, om 
enn riktignok ikke originalene (!), er fortsatt i bruk ved hver ny keiser- 
innsettelse. For farste gang i Japanshistorie f f i  hele folket, takket vaere 
fjemsynet, bivhe denne enkle og tause overrekkelsessermonien som 
etter tradisjonen m i  f m e  sted samme dag som keiseren dar. Med dis- 
se regaliene i sin varetekt var den 55 Ar gamle kronsprins Akihito blitt 
tenno nr. 125 i f0lge den ~offisielle>>keiserlisten. 
Forlater en de mytiske aspektene og vurderer keisersystemets opprin- 

nelse rent historisk, befmer vi oss i slutten av det fjerde Arhundre, hvor 
den klanen som dominererte denvirkelige Yamatosletta, sap& sine h0v- 
dinger som prester og shammer innenfor en enkel naturreligios fore- 
stillingsverden. Hpvdingen var selve symbolet pB klanens enhet, en 
guddommelig garantist for dens eksistens og trygghet. Slike tanker om 
h0vdinger er ikke ukjent i andre kulturer. Det spesielle ved Japans kei- 
serhistorie, - tittelen tenno ble farst tatt i bruk i det 6. eller 7. Arhundre 
- er at en og samme familie har kunne fortsette B ha en slik status gjen- 
nom sB mange generasjoner. Hirohito var det 110. ledd i den rekken vi 
har historisk bekreftelse pB. Takket vaere denne kontinuiteten har ogsB 
de cpimitiven forestillingene om folkets opprinnelse og enhet mani- 
festert i tilstedevierelsen av keiseren, blitt bevart. 
At keiserinstitusjonen har kunnet overleve de store forandringene Ja- 

pan har gjennomghtt gjennom over 1500 81, skyldes i stor grad at kei- 
serne i lange perioder har akseptert sin funksjon som mer religi0s og 
tilbakebrukket ennpolitiskdominerende. Et klart uthykk for rolleforde- 
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lingen mellom den politisk og religiose makt finner vi i den sentraliser- 
te feudalperioden i ca. 250 %' fra 1603. I denne perioden hadde Toku- 
gawa-slekten den politiske makt som shogun-med sete i Edo, det 
nBvaerende Tokyo, $st i landet, mens keiseren og hans hoff med alle 
sine religiose funksjoner, forble i den gamle hovedstaden Kyoto. 
Selv om keiserenunder Tokugawa'ene niermest mBbetraktes som fan- 

ge innenfor Kyoto-palassets murer, 1B det ideologisk og politisk poten- 
sial i denne institusjonen som i sin tur ogsB kunne brukes mot 
shogun-styret. Det kom for alvor til uttrykk i forbindelse med de man- 
ge ytre og indre problemene som oppstod midt pB 1800-tallet, davest- 
lige skip begynte i gjqre seg gjeldende i japanske farvann og 
amerikanernes svarte laigskip under admiral Pertys ledelse til slutt 
tvang fram en avtale om $ning av enkelte havner forutenlandske skip 
i 1854. 
Krisen forte til et totalt sammenbrudd for shogun-styret og en radikal 

endring av keiserens plass og rolle. De seirende kreftene hadde nettopp 
benyttet seg av de gamle tradisjonene om et Japan styrt av den gud- 
dommeligekeiseren. De onsket Bgjenopprette ((denkeiserligeveg>> som 
etter deres syn var den eneste veg ti1 et nytt og sterkt Japan som knnne 
mile seg med de vesterlandske stomakter. Foranledningen til et direk- 
te kupp kom dakeiser Komeiplutselig dode, bare 36 it gammel og hans 
14 %' gammel sonn overtok. Den 3. januar 1868 kom proklamasjonen 
om at Japan n i  igjen skulle styres av sin tenno. Den unge keiseren, hvis 
periode ble kalt Meiji, ~opplyst styre,,, ble flyttet til Edo for i demon- 
strere den nye, enhetlige styressettet, og byens navn ble forandret til 
((ostlig hovedstad),, eller TokyopB japansk. 
Ut fra denne (Meji-restaurasjonen,, i 1868 utviklet det seg etterhvert 

en saeregen japansk ideologi, som senere er blitt kalt cctennoisme),. Ja- 
pans forste gnmnlov i moderne forstand fia 1889, er sentrert om keise- 
ren. Japan skal styres og regjeres av keisere i en ubmtt evig linje, heter 
det i artikkel 1 i deme Meji-grunnloven. Nasjonalsangen, som riktig- 
nok aldri formelt er blitt vedtatt, men siden 1890-tallet i praksis er blitt 
benyttet som sadan, best%' i all enkehet av ett vers som er en lovpris- 
ning av keiseren. Tenno var Japans hersker, den mystiske, evige og 
guddommelige legemliggi@relsen av folkets enhet, dets lykke og frem- 
gang. Alle japanere skyldte han sin absolutte lojalitetet. Ikkeminst den 
keiserlige forordning angknde utdannelse av 1890, gir uttrykkfor den- 
ne lojalitetsforbindelse, og hvert %' ble denne forordningen lest og for- 
klart pB skolene, mens en samtidig boyet segi aerbdighet foran et bide 
av keiseren. Keiserens fdselsdag ble en nasjonal helligdag, pB samme 
mBte som 11. febmar, dagen da Jirnmu ble innsatt som keiser pB Ya- 



matosletta. 2600 hsdagen for denne tronbestigelse fant sted i 1940 og 
ble feiret rned enorm pump og prakt. Legendene om den farste keiser 
ble presented som vederheftig historie. 
Religiost sett betydde denne erestaurasjonen>> av keiseren p i  den ene 

siden et bevisst anske om B gjenopplive Japans opprinnelige religion 
som nB ble kalt shinro, eller direkte oversatt <(gudenes v e p ,  og pa den 
andre siden en tilsvarende begrensning av buddhismens innfly telse. Helt 
fra den 8. Arhundre hadde denne importerte religionen naermest fungert 
som statsreligion. Shinto-tradisjonene ble fortrengt og fungerte til slutt 
namnest som en del av buddhismen. NB ble shinto statsreligionen. Shin- 
to-helligdommene ble ctnasjonalisert)> og rangert i forhold til deres di- 
rekterelasjon til keiseren. Nye helligdommer ble etablert hvor det mest 
betydningsfulle uten tvilvar Yasukuni Jinja (jinja oversettes tilengelsk 
med shrine, mens vi her har brukt ordet helligdom). Yasukuni betyr 
dred i landet,), og var opprinnelig reist for B minnes i tilbedende aerb0- 
dighet dem som hadde gitt sitt liv i kampen for restaurasjonen. Etter 
hvert ble det ogsB sentrum for aering av alle som gav sitt liv for tenno 
og folket. 
Shinto-prestene blenB ansatt avmyndighetene og f f i  status som stats- 

tjenestemenn. Det ble opprettet et eget shintobyrh som kom med stadig 
nye forskrifter. Skolene f f i  b1.a. beskjed om at elevene skulle delta 
ved de forskjellige ritene som ble arrangert i de lokale helligdommene. 
NAr det etter hvert kom protester mot slik tvang i religiase sparsmfd 
hvor Meji-konstitusjonen faktisk garanterte frihet, var myndighetene 
raske med 31 forklare at en slik form for shinto ikke var religion, men 
bare et naturlig uttrykk for den japanske nasjonens moralske og kde-  
lige sh'uktur. Derfor kume ingen unntas fra slike riter, og religionsfri- 
heten ble heller ikke krenket. Motstand mot deltagelse ble betraktet som 
unasjonal atferd pB linje med forrzderi. Statsshinto har man gjerne kalt 
deme, if0lge den offisielle forklaring, ikke-religios shintoisme. 
N& var ikke keiseren blitt en praktisk, politisk despot. Han levde en 

tilbaketrukket tilvaerelse innenfor de svaere vollgravene og murene som 
omga det trefylte palassomr&det i Tokyo sentrum, ytterligere beskyttet 
av den sterke hoffadministrasjonen som fortsatt holder orden pB den 
omfattende keiserlige etiketten. Hans guddommelige opphayethet ble 
best ivaretatt ved avsondrethet. Men nB ble alle stone avgjarelser tatt i 
keiserens navn. Det viktige sparsmfd ble derfor hvem som ipraksis had- 
de slik makt at keiseren lot dem handle pB hans vegne. Rent bortsett fra 
et interessant parlamentariskmellomspillpB 1920-tallet, er det ikke tvil 
om at det farst og fremst var kretser med bakgrunn i det militaere som 
hadde den effektive politiske kontroll. De store seirene fpcrst over Kina 
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og d over Russland rundt Arhundreskiftet pckte militierets prestisje og 
ga Japan som nasjon en helt ny status i verdenssamfnnnet. Sett med ja- 
panske pcyne var det en frukt av at landet nB virkelig ble ledet av tenm 
heikn. 
30-Arenes pckonomiske krise rammet ogsB Japan hardt. Sosial og poli- 

tiskuro f w e  til mer og mer hpcylydt hayreekstremistisk agitasjon, fulgt 
opp av enrekkepolitiske mord. Mange sBen ny runde med ytre ekspan- 
sjon som ndvendig, bMe av pckonomiske og politiske grunner. Korea 
var allerede annektert i 1910. Taiwan var blitt japansk sB tidlig som i 
1895. NB var tiden h e  for en styrking av det japanske nmie r  i Kina. 
Gjemom intriger og utnyttelse av diverse ehendelserx fikk japaneme 
fpcrst etablert et vemligshnet keiserdamme iMandsjuriai 1932, og fra 
1937 av var Japan og Kina i krig. I hjemlandet kom det rapporter om 
den ene seieren etter den andre. Meldingen om Nankings fall i 1937, til 
da den mest betydningsfulle seieren, fpcrte til en gledesdemonstrasjon 
av enorme dimensjoner. Den 12. desember marsjerte 400.000 japanere 
med temte lykter gjemom Tokyos gater fram til keiserpalasset og hyl- 
let sin tenm. - Forst etter krigen ble japanere i sin alminnelighet kjent 
med at nettopp erobringen av Nanking kanskje var det mest groteske 
utaykk for japanske soldaters rAhet og barbarisme. Mer e m  100.000 
skalhamistet livet i deme brutale massake som ogsBer blittkalt wold- 
tekten p i  Nanking, med klare allusjoner til kinesiske kvhners skjeb- 
ne. 
Poenget her er ikke B gA i detaljer om japanernes krigshistorie, men 

bare B understreke at det var stor avstand mellom det inntrykh den 
japanske befolkningen hadde av sitt lands ekspansjon, og hvordan dette 
ble opplevd av dem det gikk utover. Japanere flest mottok de infor- 
masjoner de fikkuten B stillekritiske sppcrsmtll. N& denpolitiskepropa- 
gandaen beskrev Japans mill som B skape et stort, felles velferdsomrBde 
i @st-Asia, svarte det til de ideelle m&l folk flest opplevde at keiseren, 
og dermed Japan, hadde. Landet hadde ikke bare rett, men ogsB plikt til 
B dele sine guddommelige velsignelser med andre. Endelig var det blitt 
klart at Japan under keiserens ledelse, var sterkere bMe kulturelt, 
teknisk, politisk, militaert og moralsk e m  for eksempel Kina, som 
tidligere hadde dominert Japan, ja, endog e m  USA. For keiseren var 
ingen ofre for store. Kamiknze-fly geme, det vil si <<gudevind>>- eller litt 
merbmtalt selvmordspilotene, harkanskje blitt stBende somdetklareste 
utwkk for denne totale religifjse hengivelse til tenno. d?anzai>>, eller 
<<titusen %. (for keiseren )a, ropte de unge flygeme da de styrtet sine 
flybomber ned mot amerikanske krigsskip. Deres avskjedshilsen til 
hverandre var: 9Vi mpctes i Yasukuni Jinja!,, 



Onsdag 15. august 1945 klokken 12 presis, f% japaneme for farste 
gang hare sin tennos stemme. Folk var blitt bedt om B samles om de ra- 
dioapparatene som fantes for g motta en viktig melding. Keiserens lyse 
stemme forkynner i en oppstyltet hoffstil at de vanskelige forholdene i 
verden har bevirket at en helt nadvendig avgjarelse mBtte tas. Ved n8 
holde ut det uutholdelige og lide det ulidelige, vil vegen kunne 5pnes 
for en stor fred for kommende generasjoner! - Setningene var vanske- 
lig A forstii, men innholdet var klart nok: Tenno heika, som hadde vzrt 
betraktet som garantien for at Japan ville vinne krigen, hadde selv for- 
kynt at krigen var tapt. 

Tennos krigsansvar 
Okkupasjonsmakten under ledelse av den amerikanske generalen Dou- 
glas MacArthur, sto overfor mange og store oppgaver i et krigsherjet 
utslitt og desillusjonert folk etter at overgivelses-dokumentet formelt 
var underskrevet den 2. september. Maet for okkupasjonen var ikke B 
ta hevn, men B skape et demokratisk Japan som senere ville kunne bli 
en stattespiller i Det fjeme asten for den <(fie>> del av verden. I praksis 
betydde dette en radikal omforming av hele det japanske samfunn, dets 
lovverk og institusjoner - og ikke minst dets ideologiske basis med kei- 
seren i spissen. 
Et av de farste og kanskje mest vidtrekkende sparsma seierherrene 

sto overfor, varnettopp hvordanmann&skulle hhdterekeiseren. Skulle 
hanstilles forretten som enkrigsforbryter? Siden Postdam-konferansen 
i juli hadde ikke rninst engelskmennene og russeme talt sterkt for A 
inkludere keiserens navn i den listen over japanske ledere som burde 
stilles for retten. MacArthur var fra farste stund imot dette. ((Jeg ville 
henge minst 100.000 eksha soldater dersom keiseren skulle stilles for 
retten. Dersom han ble damt og kanskje hengt, ville det uten mil kunne 
hafarttil sterkmotstand og geriljakrig)): skal generalen hasagt, og han 
f~ det som han ville. Keiseren var ikke blant de 28 som ble f~amstilt 
for den intemasjonale domstolen i Tokyo som begynte rettsfor- 
handlingene i mai 1946. 
Betydde det at keiseren var uten ansvar for krigen? I utgangspunktet 

ser det ut til at MacArthurvar interesserti B bruke keiseren, uansett hvil- 
ketpersonlig ansvar han hadde for krigen. Generalens wrdering var at 
nB n% keiseren selv hadde st&tt fram og forkynt nederlaget og aksep- 
tert okkupasjonen, var han en meget nadvendig brikke for fa gjenn- 
omfert okkupasjonens masetting. Keiseren ville bli stiende som et 
samlingsmerke og et symbol i utviklingen av det nye Japan. - Denne 
c(bruken>) av keiseren ble om mulig enda lettere 8 forsvare og forklare 
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fordi MacArthur og hans medarbeidere fikk det inntrykk at keiseren 
selv var en noe livsfjem og forsiktig mann som aldri egentlig hadde 0n- 
sket hig. Hirohito p& sin side var selv villig til & ta ansvaret, noe han 
gav direkte uttrykk for da han kom p& sin farste visitt til MacArthur 27. 
september.' Keiserens holdning gamed andre ord tydelig inntrykk av 
at han ville samarbeide med okkupasjonsmyndighetene og at han ikke 
ansket & stA i vegen for utviklingen av et nytt og demokratisk Japan. 

For Tokyo-krigsdomstolen var det imidlertid en vanskelighet at kei- 
seren var erklaert imrnun. Det var formelt sett han som hadde gitt alle 
de viktige ordrene. Da keiseren, som den averst ansvarlige ikke engang 
ble stilt forretten, ment Tokyo-domstolens leder, den australske juris- 
ten William F.Webb, at ingen burde dgmmes tit dgden. Flertallet av de 
elleve dommeme vedtok likevel syv dadsdommer da rettssaken ende- 
lig var ferdig i november 1948." 
Mer interessant og alvorlig enn disse juridiske sp@rsmi%lene, er hvor- 

vidt adet offisiellen - bMe amerikanske og japanske - bildet av keise- 
ren som en passiv og delvis motstrebende krigsherre egentlig stemmer 
med virkeligheten. Den tidligere redaktar i (<Life* magasinet, David 
Bergamini, offentliggjorde i 1971 en volumin0s framstilling om keise- 
ren som han kalte Japan's imperial Conspiracy. Som tittelen indikerer, 
mener Bergamini at keiseren var en flink manipulator, som ikke bare 
spilte en meget aktiv rolle i alle viktige og starre aggressive militaere 
vedtak far og under krigen, men at han ogs& maktet & endre sitt etter- 
maele. Bergaminis dokumentasjon er imponerende. Syv Ars studier lig- 
ger etter sigende bak de nesten 1300 sidene. Spesiell vekt tillegger han 
general Sugiyamas s&alte ((Memorandau som ble utgitt i 1967 og stat- 
ter opp om Bergaminis teses. Sugiyama var en av de averste militme 
ledere under krigen. Han begikk selvmord i september 1945 og hadde 
derfor ikke anledning til & <qynte pa>> sin fiamslilling i trtid med utvik- 
lingen i den forste okkupasjonstiden. 

Selv om Bergamini nok kan anklages for & trekke for vidtrekkende 
konklusjoner og foravrig la sin fremstilling preges i sterkeste laget av 
sine egne interesser, har han uten tvil trukket fram masse c<glemtn ma- 
teriale som komgerer det nevnte ctoffisielle), bildet av keiseren. N& er 
det imidlertid interessant iregistrere at Bergaminis bok - som ogs& Su- 
giyamas c<(Memoranda)n - nmmest ble forbigitt i taushet i Japan. Den 
er for eksempel ikke oversatt til Japansk. Ingen forlag turde & g& pa et 
s& kontroversielt prosjekt, og selv de nevnte etterlatte papirene av Su- 
giyama ble utgitt p& et lite og ubetydelig forlag og ble langt fra noen 
suksess. 
Hvordan framstilte japanske media keiserens rolle under krigen, da en 
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skuet tilbake pB Showa-perioden i forbiidelse med hans ddsfall? 
Undertegnende fulgte sB godt det lot seg gjgre med de to dagnene TV 
sendte spesialprogrammer den 7. og 8. januar, og sitter igjen med 
fglgende inntrykh.. 
- Frykten for at krigen skulle forties eller fortegnes i retning av en glo- 

rifisering av Japans og keiserens roue, ble i det store og hele heldigvis 
gjort til skamme. PB de forskjellige kanalene ble det vist realistiske og 
ierlige bilder av krigen - ogsB av dens grusomme og for japaneme lite 
flatterende sider. 
- PA denne mBten ble minnet om Hirohito et betimelig korrektiv til den 

gkende tendensen ikke minst innenfor regjeringspartier tilB <<glemme)> 
eller omformulere japanemes aggressive handlinger overfor sine nabo- 
er i det Ostlige Asia. Media var i sB mBte, etter denne forfatters vurde- 
ring, sitt ansvar verdig. 
- Nir det derimot gjaldt keiserens egen roue og hans personlige an- 

svat, ble sp@rsm&let ikke reist i reportasjene, selv om enkelte var inne 
pB det i de mange diskusjons- og kommentarsesjonene. Forelgpig er vel 
Showa-perioden for nier historie til virkelig B gB inn i denne problema- 
tikken, men det hviler et stort ansvar b&de p i  historikere og media slik 
at en ikke <<glemmern dette spgrsmaet. Det vil p i  sikt viere en indika- 
sjon p i  hvor aerlig japanerne kan forholde seg til sin fortid og ti1 sin kei- 
ser. 

Tennos guddommelighet og skillet stat - religion 
Vi hat sett hvilke ideer om tenno'enes opprinnelse og funksjon som si- 
den Meiji-restawasjonen ble betraktet som historiske kjensgjerninger. 
Allerede i de fgrste forelgpige retningslinjer fra de allierte for okkupa- 
sjonen begynte, ble det understreket at keiseren skulle behandles som 
et vanlig menneske.Den mest synlige dernonstrasjonen pB dette f~ ja- 
paneme i det kjente bildet som ble offentliggjort etter keiserens halvti- 
mes visitt hos MacArthw den 27. september. Her stir keiseren stiv og 
stram i formelt formiddagsantrekk, mens ccden amerikanske cesaw6 stir 
nesten lett henslengt i en svaert enkel hverdagsuniform.? 
Viktigere var imidlertid hvordan man mer duekte skulle fB avlivet my- 

ten om keiserens guddommelighet. Her viste det seg at Hirohito for egen 
regning vat opptatt av B foreta en avmytologisering av seg selv og av 
sitt folk. Resultatet av en lang og interessantprosessutover hasten 1945, 
som nB ser ut til B viere endelig klarlagt etter at det tidligere hadde ver- 
set de forskjelligste tearier: var at keiseren i sitt nytkksdekret 1. janu- 
ar 1946 sa at forbindelsen mellom ham og folket ikke var basert pB 
myter og legender, eller pB de falske forestillingene at han skulle vaere 

153 



guddommelig og det japanske folk mer hoytstaende e m  andre folk, og 
dermed ha rett til A herske over d i ~ s e . ~  
PA mange maker ble selve det teoretiske og historiske grunnlaget for 

ntennoismen)) revet bort ved dette keiserlige dekret. Men tro, ogsA pa 
keiser og nasjon, er ikke ndvendigvis knyttet til historiske kjens- 
gjeminger, det kan i like stor grad dreie seg om falelser og irrasjonelle 
forestillinger. Har andre tiltak blitt satt i verk for A motvirke at slike 
falelser og forestilIinger har kunnet leve videre? Det kan ikke vrere tvil 
om at Hirohito for egen del levde opp ti1 sin selvavmytologisering. Han 
reiste land og strand m d t  og viste seg blant folket pA en annen mate 
ennnoen keiser tidligere. Han aksepterte og levde opp ti1 den rollen den 
nye grunnloven som tr&dte i haft  3. mai 1947, tilkjente han. Paragraf 
1 i dette viktige, men omdiskuterte etterkrigsdokumentet definerer 
keiseren som et symbol pA staten og folkets enhet ifalge folkets vilje 
sorn ogsA er den overste makt. 
Denne grunnlovsbestemmelsen er blitt gjenstand for atskillig disku- 

sjon i etterkrigstidens Japan, farst og fremst ut fra misnaye med hele 
den nye konstitusjons historiske tilblivelsesprosess. Det viste seg nem- 
lig at japanskepolitiske ledere sorn fungerte innenforderammene SCAP 
(Supreme Commander of the Allied Powers, hvilket igjen vil si Mac- 
Arthur) ga dem, ikke egentlig var interessert i store forandringer i Mei- 
ji-konstitusjonen, spesieltikkebestemmelsen som gjaldtkeiseren.lODen 
grunnloven sorn ble godkjent i den japanske nasjonalforsamling, var i 
ikkeliten grad en frukt av okkupasjonsmyndighetens eget arbeid og de- 
res press. Dette har senere vzrt bakgnmn for stadig mer hayrastede an- 
sker om en revisjon av <<fredskonstitusjonen sorn i sin kanskje mest 
kjente paragraf - nummer ni- fratar Japan retten ti1 il fare krig." 

Men dersom en virkelig effektivt skulle fA avlivet mytene om tennos 
guddommelige status, burde ikke da SCAP ogsA ha arbeidet for A 
sekularisere keiseren, bryte hans forbindelse med shinto, eller til og med 
fA ham omvendt ti1 kristend~mmen?'~ Det er ikke tvil om at MacArthur 
for egen del mente at Japan hadde behov for en Andelig fomyelse og at 
kristendommen var den moralske og ideologiske haft sorn var nod- 
vendig. Hans anliggende var betinget av hans eget religiase grunnsyn. 
En kjenneravgeneralensreligionspolitikkiJapan a m  Woodard, 
sorn har skrevet en meget interessant studie av okkupasjonsmaktens 
religionspolitikk, hevder at MacArthur selv var aeligias, om enn ikke 
noen kirkernann~." Han led ikke desto mindre av et ikke ubetydelig 
<<messias-kompleks>) hvor han betraktet seg sorn lederen for den 
protestantiske verden, sier den samme forfatteren. Etter MacArthurs 
oppfatning var det et enormt behov for misjonzrer, og ved flere 



anledninger kom han med oppfordringer til misjonsselskaper i Vest om 
B 0ke sin innsats og innfri de enorme mulighetene og det store ansvaret 
han sB kristendommen hadde for Japans videre skjebne." 
Men hva med keiserens <<omvendelse>>? Ryktene var mange om at han 
- og mange i hans familie - var svaert interesserte i kristendommen. 
MacArthur var naturlig nok opptatt av sporsm&let. Men Woodard hev- 
der at generalen ikke gikk aktivt inn for BfB ham omvendt, da han men- 
teat keisereni ~Bfallmedrettekunne anklages forusmakelig kynisme!' 
I praksis anerkjente okkupasjonsmyndighetene keiserens rett til B be- 
vare shinto som sin private religion i trBd med de prinsippene som ble 
nedfelt i den nye gmmlovens bestemmelser om religionsfcihet og skil- 
le mellom stat og religion. 
I artikkel20 garanteres alle fri religionsut@velse, og i folge den sam- 

me paragrafen skal ingen religion motta noe privilegium fra staten el- 
ler utove noen politisk makt. Ingen skal presses til B delta i noen form 
for religios handling eller feiring. Staten skal ikke drive religios under- 
visning eller andre former for religios aktivitet. Og i avsnittet om finan- 
ser sier grunnloven - i artikkel 89 - at offentlige penger eller 
eiendommer ikke skal kunne brukes til stotte for noen religios organi- 
sasjon eller andre forma som ikke er under duekte offentlig kontroll.16 
Shintoismen ble, naturlig nok, fratatt alle sine privilegier, selv om kei- 
seren altsa forble shintoist. 
Ved flere anledninger, som av og til har fort til storre rettssaker, har 

en sett at politiske myndigheter pB alle plan har forsokt B gi enkelte re- 
ligiose skikkeren slags offentlig anerkjennelse. Regjeringsmedlemmers 
besgk i Yasukina Jinja er kanskje det mest kjente eksempelet. Men det 
bar vaert et utall av stone og mindre saker hvor myndighetene er blitt 
anklaget for enten ikke B respektere den enkeltes frihet i religiose for- 
ma.  Et noe urovekkende trekker at de hoyere domstolene stort sett h a  
stottet myndighetene ntlr disse er blitt utsatt for slike anklager.17 
Spesielt stor oppmerksomhet var det naturligvis knyttet ti1 hvordan 

man ville hhdtere keiserens begravelse og innsettelsen av den nye 
keiseren. Hvordan ville man her balansere forholdet mellom den 
keiserlige families shinto-tro og statens religionsl@shet? Og kanskje 
enda vanskeligere: Selv om man anerkjenner keiserfamiliens rett ti1 il 
foretariterog handlingeritrM med dereligiose tradisjonene som gjelder 
for dem, sB er vel disse ifolge sin egenart mer enn private seremonier? 
Innholdet i disse seremonier er ikke forandret, til tross for keiserens 
avmytologisering. Etter sitt vesen fomtsetter disse de samme gamle 
mytologiske forestillingene. 
Begravelsen fant sted den 24. febmar. Den var overraskende kort og 
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enkel, hvilket formodentlig ingen av demange gjestene, deriblant stats- 
overhoder fra et stort antall nasjoner med nyinnsatte president Bush i 
spissen var spesielt lei seg for. Det var nemlig en uvanlig sur og kald 
februar-fredag. 

Den offentlige delen, som gjestene vat invitert ti1 og folket kunne bi- 
v h e  p i  TV, var delt i to klart adskilte deler. Den farste var en enkel 
shinto-begravelse, ledet av shintoprester i religiast antrekk med tradis- 
jonelle symboler og gaver til avdade. I prinsippet hadde keiserhuset an- 
svaretfor deme delen, tilkjemegitt ved at den nyinnsatte keiseren kom 
rned en hilsen. SB ble et forheng hengt opp foran sarkofagen mens alle 
religiase symboler ble fjernet. NB var det regjeringen som tydelig had- 
de ledelsen ved at statsministeren kommed en hilsningstale. Alle stats- 
overhodene viste s& keiseren sin siste respekt ved Bn og en & trB fram i 
stillhet foran kisten og keiserens bilde. 
Regjeringen valgte a h &  et kompromiss. Den forsakte tydeligvis ikke 

8 state noen. Og min personlige vurdering er at denne seremonien slik 
den artet seg p% fjemsyn, ikke kan sies B ha v a t  et stort overtramp, 
verken n& det gjelder religionsfriheten eller skillet mellom stat og 
religion, e m  siproblemet med keiserens guddommelighet. Et liknende 
inntrykk satt en som tidligere n e a t  igjen med etter den nye keiser 
Akihitos innsettelse. -Men k e i s e r f d e n  fortsetter sine spesielle hay- 
tidligheter i den sarge- og fomyelsesperiode en ifalge de gamle tradi- 
sjonene fortsatt er inne i. Den prosessen er naye knyttet ti1 risdyrkings- 
syklusen, og avsluttes med en urgammel seremoni som er et rituelt 
samleie rned Amaterasu selv. I det faste leddet av tiltredelsesritualet, 
som fant sted p8 dadsdagen til Hitohito, mottok Akihito som tidligere 
nevnt de mystiske og kraftgivende tronregaliane. 
Folk flest er i dag lite opptatt av disse tildels innviklede ritualene og 

forestillingene. Etter sigende skal forretninger som driver med utleie av 
video, aldri hatt det sB travelt som i de tre dagene -to dager i forbin- 
delse med dadsfallet og en dag ved begravelsen -TV-stasjonene foran- 
dret sitt vanlig program og sendte keiserstoff. Og selv om stemningen 
var spesiell disse tre dagene fordi mange forretninger holdt stengt, r e  
klamelys ikke ble tent og haytaleme i stormagasinene enten var tause 
eller spilte klassisk musikk, var det ingen krisestemning. De som valg- 
te ikke B markere begivenhetene, opplevde heller ikke trakassering av 
fanatiske <<temoister)) eller hpryreekstremister. 

Stor offentlig interesse vakte imidlertid valget av periodenam pB 
Akihitos keisertid. Innenfor okkupasjonsstyret gjorde det seg i sin tid 
gjeldende et visst Dnske om % f% fmandret deme urgamle 
periodeordningen, som riktignok farst fXk en fast og absolutt form ved 



Meiji-resta~asjonen!~ OgsB mange japanere stattet og statter dette, 
men motstanden var for stor. Bakgrunnen for dette ansket vat nettopp 
at slike periode- benevnelser og selve tidsregningssystemet, er rned p i  
Bunderstreke denenkeltetenwsbetydning. H e -  ccla freden vokse,,, 
kan mannoe fritt oversette det med- ble valgt, til manges overraskelse. 
Selv om den offisielle tidsregning faktisk er bundet til keiserperiodene, 
er det stadig vanligere B bruke den kristne Iirsangivelse. Japans 
cintemasjonali- sering,, og cccomputerisering>, vil sikkert vaere med pB 
B fremme deme tendensen. 
Keiserens d@d og begravelse mB altsB kunne sies B ha blitt langt min- 

dre dramatisk enn mange fryktet. Sorgreaksjonene i forbindelse med 
Showa Temo - som Hirohito etter tradisjon nB vil bli kalt - m& sies ti 
ha vaert verdige og moderate. Det skyldes vel i ikke liten grad at den 
gamle mannens sykeleie tok sti lang tid at foket praktisk og falelses- 
messig hadde fBtt lang tid B forberede seg. Regjeringen kan knapt an- 
klages for Bhautnyttet situasjonen iretning av Bgjenvinneenmer sentral 
plass for tenno i folkets bevissthet. En var seg tydeligvis bevisst skul- 
le forsake B opprettholde skillet mellom stat ogreligion. Men de grunn- 
leggende forestillingene om keiserens spesielle stilling ligger der 
foasatt, ikke minst i begravelses- og innsettelsesritualene, og et konse- 
kvent skille mellom stat og religion ble begravelsen ikke. 

Kirkens rolle 
Den kristne kirke er som kjent fortsatt tallmessig svak i Japan, til tross 
for sterk kristen innsats fra midt pB 1500-tallet og i nesten 100 ilr fram- 
over, og sti fra midten av fonige Iirhundre igjen. Et problem kirken har 
strevd med hele tiden, er det vi kan kalle dens fremmedhet. Budskapet 
har virket fremmedartet og vanskelig tilpiengelig. Kirkens utenlandske 
inntrykk har naturlig nok ogsB blitt styrket ved det sterke naervaer av 
utenlandske misjonaerer. Men allerede i Meiji-perioden var det mange 
japanske kristne som 0nsket B vaere uavhengig av vesterlandske misjo- 
ner. 
En konkret anst0tssten for mange japanske kristne var det store antall 

kirkesamfunn som delvis motarbeidet hverandre. Enkirke medrot i Ja- 
pansk virkelighet burde frigjgres fra disse forskjeller og motsetninger 
som var vokst fram i europeisk og amerikansk sammenheng. Et annet 
problem var synet pB de japanske tradisjoner. Mange ansket B se Guds 
ledelse i Japans historic. Mest kjent er vel Uchimwa Kanzos utsagn om 
at de japanske tradisjoner nmmest kunne ses pB som et supplement til 
Det gamle testamentet for japanske kristne. 
Skal man driste seg til en generalisering, som riktignok aver vold mot 
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de mange aavvikeme)) som tross alt fantes, mA det kunne sies at den ja- 
panske kristenheten - i all sin sammensatthet og med mange nyanser - 
utover i 30-hene mer og mer delte den alminnelige japaners 
overbevisning om sitt folks spesielle stilling og misjon i verdenssam- 
funnet. De mest toneangivende ledeme iprotestantisk sammenheng on- 
sket nB en felles japansk kirke, med en slik understrekning av det 
japanske, at en ogsA kunne godta myndighetens d e f ~ s j o n  av statshin- 
to, inkludert ieringen av tenno som ikke-religiose, nasjonale skikker og 
forestillinger. 
Kirke-enhetsdrommene ble realitet i juni 1941. Da var det myndighe- 

tene som gjemom enny lovgivning angknde religiose organisasjoner, 
onsket A samle disse i sA store enheter som mulig, i trAd med det stadig 
sterkere behovet for kontroll over folket. Og <<Den forente kristne kir- 
ke)) (Kyodan) i Japan gikk svaert langt i Avise sin nasjonale iver og hold- 
ning. En kirkehistoriker skriver fgilgende: <<Tankefulle japanske kristne 
som tenker tilbake pideme tiden, folernokni at Kyodan i ord og band- 
ling under krigen burde ha viert preget av en mer distinkt kristen, det 
vil si bibelsk t~ne.'~Mendensmeforfatterenminner ogsiomenvik- 
tig tildragelse mot slutten av krigen, da Kyodans ledere ble bedt om A 
forandre pA den krisme trosbekjemelse ford1 deme kunne oppfattes 
som en underkjennelse av tennos helt spesielle stilling, og de blankt av- 
viste dette:' som balanserer et helt ensidig negativt bide. 

Men Kyodan bar strevet med sin tilblivelseshistorie og sin ukritiske 
holdning ti1 den japanske ultranasjonalismen i hele etterkrigsperioden. 
Enkelte har onsket A la historie viere historie, mens andre har arbeidet 
for A ta et oppgior med den rollen kirken spilte under krigen. En slik 
))bekjennelse av Den forente kirkens ansvar under krigenu ble endelig 
vedtatt i 1967." Mange er opptatt av at kirken ikke igjen skal beg& sam- 
me feil, og ett av de spgrsmtd man i lenger tid har engasjext seg i, med 
stor tyngde og alvor, er problemene knyttet til ))X-day)). Flere i dette 
kirkesamfumet sitter inne med en ekspertise om de keiserlige begrav- 
elses- og innsettelseriter, som fA andre i Japan. Mest kjent har kanskje 
pastor Tomura Masahiuo blitt. Han har vaert over hele landet, bAde i og 
utenfor kirkelige sammenhenger, og fortalt om hvordan hele keiserskif- 
tet fungerer, sett ut i fra innholdet i ritualene. 
Men Tomura og Kyodan har langt fra viea alene. Storre og mindre 

kirkesamfunn har benyttet anledningen til A gi sine menigheter rAd om 
hvordan man skulle forholde seg ti1 keiserens bortgang og den nyes 
tronstiging. Sett fra et nor& synspunltt kan det kanskje vaere av inter- 
esse a registrere at ogsa Kinki evangelisk lutherske kirke (2.500 med- 
lemmer) som Frikirken og Misjonsselskapet samarbeider med, i god tid 



far <cX-day* sendte ut et hyrdebrev som blant annet oppfordret menig- 
hetene til i avholde meter og gudstjenester som planlagt, selv om det 
skulle bli proklamert landesorg i forbindelse rned keiserens dad. Kir- 
kestyret kom ogsi rned et forslag til en b0nn for keiserens familie og 
for folket som kunne brukes vedf@rstegudstjenesteetterkeiserens dad. 
PiKobe lutherske teologiske seminar (KLTS), hvor bide NLM, F a -  
ken og NMS er rned i styret sammen rned to japanske kirker, vedtok 
man for eksempel i holde skole p i  den 24. febmar - keiserens begrav- 
elsesdag. Og til slutt: p i  Arsmotet ti1 Japans evangeliske misjonaerfore- 
ning (JEMA) ble det vedtatt i sende et brev ti1 ambassadarene til de 
land som er rned i denne organisasjonen. Brevet inneholdt en oppfor- 
driig til ambassaden om i orientere statsoverhodene om de probleme- 
ne mange kristne falte i forbindelse rned begravelsen som snart skulle 
f m e  sted. 
For mange har nok perspektivet begrenset seg til sp@rsmAlet om &ei- 

serdyrkelsen. Det er likevel viktig a registrere at atskillige japanske 
kristne er engasjert p i  et bredere plan, og blant annet aktivt motarbei- 
der keiserinstitusjonen som sMan, bruken av nasjonalsangen <Kimi ga 
yon og det japanske flagget hi no maru - <den runde sol,,. Kirken i Ja- 
pan kan i dag i alle fall ikke anklages for i vzre passiv eller ubevisst 
nAr det gjelder tendenser ti1 en gjenoppliving av ultranasjonalistiske 
idealer og en ny atennoisme)>. Sporene er - ikke minst for Kyodan - 
for skremmende til det. 

Perspektiver p i  framtiden 
Deter ikke tvil om at Showa-perioden til fulle har demonstrert hva <<ten- 
noismen,, i sin ytterste konsekvens kan fare til. Noen umiddelbar fare 
for en gjenoppliving av denne ultranasjonalistiske historieforstklse sy- 
nes det ikke i vzre i Japan i dag. Folkets mite hhdtere <<X-day>> og 
keiserbegravelsen p i  understatter etter undertegnedes oppfatning en 
slik vurdering. De ytre forhold er ogsi forskjellige. Japan tapte krigen. 
Keiseren forkynte dette selv. Han kasa seg senere sin guddommelige 
status. Japan har sett at parlamentarisme og demokrati fungerer. En ny 
keiser har overtatt. Han er selv p i  mange miter preget av den nye tid. 
Han fikk for eksempel sin vilje da han ansket i gifte seg rned et aikke- 
akseptabelt-partia sett ut i ffa de japanske hofftradisjoner. Han er inter- 
nasjonalt orientert. Japan er blitt en 0konomisk verdensmakt rned en 
levestandard som overgAr de aller fleste. Japanske media har forstitt 
betydningen av en fri og uavhengig nyhetsformidling. Grunnloven vil 
det nok bli vanskelig i forandre. 
Listen over faktorer som understreker forskjellen mellom f0rMgs- og 
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etterkrigs-Japan kunne gjores mye lenger. Historien burde ha store 
vanskeligheter med B gjenta seg. Likevel har keiser-begravelsen og 
innsettelsen av Akihito vist at de gamle religiose forestillingene lever i 
de ritualer som fortsatt blir brukt ved slike anledninger. Disse tradi- 
sjonene vil igjen komme til anvendelse dersom Japan skulle oppleve en 
stone ekonomisk og sosial krise. En nedgangstid av de dimensjoner 
som man opplevde i 30-&ene viUe etter denne skribents oppfahling 
kunneforetil at ultranasjonalismenigjenvilkunnebliden dominerende 
maktfaktor i Japan. 

Derfor er det nNvendig stadig B vaere oppmerksom p i  den cctenno- 
istiske,) understr0rn og folge utviklingen med kritiske oyne, slik at de 
krefter som onsker en tilbakevending tilde gamle idealene kan bli av- 
slort og komme £ram i lyset. Kirken har i sB mate gjort en innsats det 
st81 all m l g  respekt av i forbindelse med ccX-day,,. Men sammen med 
denne hitiske bevissthet er kanskje tiden nB inne til B a i d e  med mere 
konstruktive tanker om hvilke nasjonale syrnboler Japan bor ha i fram- 
tiden. Det er viktig B pBvise at de gamle forestillingene om keiseren 
fortsatt er i funksjon. Men enskerman B gi avkall pB keiserinstitusjonen 
overhodet? Bor Japan bli republikk? Tanken m i  ansees som urealistisk 
i Japan som den fortoner seg i Norge. Skal Japan ikke ha et flagg eller 
en nasjonalsang? Er det mulig B tenke seg at de gamle symbolene kan 
fylles mer aktivt av nytt innhold, slik at de kan loses fra sin fortid? Mye 
vil avhenge av om en kan gi realistiske og levedyktige svar pB disse 
vanskelige spmsmBlene.Lite arbeid er gjort s% lang p% dette feltet. 

NOTER - 

1. For 9 f9 ett inntrykk bade av stemningen, innholdet og bakgmien for 
denne keiserliee tale kan det vises ti1 den boka avisen Mainichi Dailv 
News utga i 1675 under tittelen Fifty years of Light and Dark- The H;- 
rohitoEra, s. 183-199. 

2. Se ti1 problemet om Tokyo domstolen, R.H. Miear: Victors' Justice: The 
Tokyo War Crimes Trial, 1971. -Ti spgrsmilet om keiseren burde stil- 
les for retten, se s. 110-117 i Tuttle (paperback) utgaven av 1972; sitatet 
er fra s. 111112. 

3. Ifglge MacArthurs rappolt skal keiseren ha sagt a1 come to you, General 
MacArthur, to offer myself to the judgement of the powers you represent 
as the one to bear sole responsibility for every political and military deci- 
sions made and action taken by my people in the conduct of the war.), Si- 
tatet h e s  opprinnelig i MacArthur: Reminiscences, s. 288, sitert her et- 
ter Minear, op.cit.s.113. 

4. Se Minear, op.cit. s.162. 
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The death of the emperor: A challenge to the church in Japan 
The dramatic events in connection with the Japanese emperor's sickness and 
death once more drew the world's attention to the problem of rising ultra-na- 
tionalism, the responsibility of the emperor during the war, and the role of the 
entire emperor system in the future. Reporting on the months before and after 
the emperor's death i January 1989, the author reviews the historical backgro- 
und of the emperor system and the roots of Japanesenationalism, therelations- 
hip between state and religion, and the role of the Japanese church(es). The 
potential of ultra-nationalism is there, but presently the situation seems to be 
stable and balanced. The challenge of the church is not only to criticize old in- 
stitutions and symbols, but to find expressions of a sound national sentiment. 


